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Dear customer,

The user manual for the product contains the product functions, method of use and
operating procedure. Read the user manual carefully to get the best experience and
avoid unnecessary damage. Keep the manual for future reference.

WARNING

Do not use the product in violation of local laws and regulations. A user who violates
local laws and ordinances will be held responsible for all consequences of purchasing
and using the product.

Alza.cz a.s. is not responsible for any violation of local laws and regulations by the user.

b www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Setting Up Your Foscam Security Camera
1. Getting Started

Package Contents

IP Camera

Ethernet Cable Quick Setup Guide

Security tips

e Please change the camera’s password regularly, using a combination of numbers,
letters and special characters.

¢ We recommended that you regularly update your camera with latest available
software and firmware to ensure the best experience with your camera.

2. Physical Description

LENS 4
Array LED %(-?/
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Power

Reset Button



3. Setting Up Your Camera: Wired Connection via Foscam
App

Before you get started
Scan the QR code below to download and install the Foscam APP:

A rallable on the
App Store | E E
ANDROJO AFP ON )
»# Google play

To ensure a smoother video experience on your smart phone, it is recommended that
you smart phone meet the following specifications:

e iOS: version 8.1 or higher.
e Android: 4.1 or higher, using a device with Graphics Processing Unit (GPU)

NOTE: For the best experience, please update the APP to the latest version!

Wired Connection
1. Connect the camera to your router with an Ethernet cable.

2. Plug the power adapter into the camera, and then wait for about 1 minute.

3. Make sure your smart phone is connected to the same Wi-Fi network as the camera.

e

TIPS You need to connect the 2.4 GHz network Wi-Fi router is dual-band - most never
routers have both 2.4GHz and 5GHz channels. For example SSID: XXXXX_2.4G.

4. Open the foscam APP and please register a Foscam account, or sign in if you have one
already.



5. After logging into Foscam APP, select “Tap to add a camera” or “+” icon on the upper
right corner, then select “Scan the QR code” and scan the QR code that labeled at the
bottom of your camera.

=1 ——uo ==12
[<5) Add Device Scan QR Code

T, the QR codd

" o 1B
Tap to add a camera |_>
@ Search In LAN

Manually add
. O ) . O ) . O
Tap +icon select “Scan the code” Scan the QR code

which is located at the
bottom of your camera.

6. Wait for a few seconds and then you can set the camera name and tap “Save” IN “Set
name” interface.

[ a— -

)

Set name

Camera added sucoesshuly
Plzase st the camera name:

=
_ O -
Camera added successfully and

name has been set

NOTE: If the adding process fails, please reset your camera and try adding again
according to the above method.

Reset Button



7. Tapping on the play button in the video box will jump to the “Camera Login"” setting
interface. For your security, please set a new username and password for your camera
before viewing live video.
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(—B Camera Login

FOSCEI'T'I_CE! mera
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| New camera username |

% | New camera password |
Re-enter new camera

password

Submit S:

O ) _ O )

Tap Set a new username
and password

8. After completing the above steps, you can begin using your camera.

4. Other ways to access your camera

e Foscam VMS
Foscam VMS is a new tool for PCs. It does not require plug-in and is compatible with
Windows & Mac, supporting all Foscam HD cameras and up to 36 cameras at the same
time. If you would like to manage multiple cameras, we suggest you install Foscam VMS.
You can download the “Foscam VMS” Windows version from foscam.com/vms, and can
download the “Foscam VMS” Mac version from the APP store:
https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12.

NOTE: For the best experience, please update Foscam VMS to the latest version!

Add the IP Camera

1. Run Foscam VMS, then create a local administrator account and login.
2. Tap the “+" icon on the Foscam VMS and follow the setup wizard to add your camera.

Please visit foscam.com/downloads to view the user manual and for additional detailed
steps.



e Foscam Cloud Service @

You can access the camera via the Foscam Cloud website:
https://www.myfoscam.com
Some benefits of viewing your camera in the cloud:

e Itissimple and convenient to remotely access and manage all your Wi-Fi security

cameras.
e Enjoy the latest features first through Foscam Cloud including cloud storage and

more.
e Getting started is fast - if you have already registered an account in the Foscam
App, you can directly use the same login credentials for Foscam Cloud.

5. Hardware Installation

1. Loosen the three screws on the cover of the device, and remove the cover.

2. Insert a micro SD into the SD card slot (optional; for local storage).

3. Install the mounting plate in the area to be monitored.



NOTE: Please drill a middle hole in the mounting plate if you want to wire the camera
through the top.

For the best visual, we suggest mounting the camera in a position that is at least 30cm
(11.8in) away from the left and right walls.

4. Install the base of the device on the desired using the included expansion screws.

Cement Wall Wooden Wall



5. Wiring

e Pass the wire out through the gap at the base, or through a drilled hole.

e Connect the camera to your LAN (Local Area Network of Internet router) via
Ethernet cable.

e Power on the device.

6. Turn the angle of the lens manually.

7. Finally, fasten the cover and the base together with screws.

NOTE: Do not block the Array LED when rotating the casing, so as to not affect the night
vision.

6. Important Notice

e Camera Username & Password
The camera username & password are used to access and manage your camera. Having
a strong can significantly improve the security of your camera.

If you have forgotten either of them, please press the “Reset” button and hold it for
more than 10 seconds while the camera is powered on. After release the button. The
camera will automatically reboot and the default settings will be restored.

You can then reconnect the camera by following this Quick Setup Guide.

e Foscam Cloud Service Account Username & Password
Your Foscam Cloud service account and password may be used to access both the
Foscam App and then Foscam Cloud service website. Therefore, you can register your
account username & password on either one.



e Storage Media
You camera supports cloud, NVR (Network Video Recorder), and Micro SD card (only
supports FAT-32 format) storage formats. If you wish to record and play back large
amounts of video, we recommend using a Foscam NVR device as well.

e Firmware Upgrade

You can upgrade the firmware of your camera with the Foscam App by using the new
“One-Key Online Upgrade” feature (Open the Foscam App and Login to the camera,
select Settings > Firmware Upgrade).

You also can download the latest version to upgrade your camera from our official
website foscam.com/upgrades.

o Safety Tips
Please ensure that the proper power supply is used before using the camera.
Please install the camera securely using the screw provided.

Please use this product within the temperature range. When the ambient temperature is
too high or too low, it may cause product failure.

To avoid the risk of fire or electric shock, please keep your camera connectors in a cool,
dry place.

Please keep the camera out of reach of small children.
This product is not a toy; children should use the product under adult supervision.

Change your default port to a greater range to help ensure the safety of your
connection. How to change the default port: please visit foscam.com/downloads to view
the user manual.

Check the logs of your Foscam cameras frequently. Foscam Cameras have embedded
logs reminding telling you which IP addresses are accessing the camera.

The cords on this product are a potential strangulation hazard For child safety, please
keep these cords out of the reach of children.
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7. Product Performance

Power Supply: DC12V 1.0A 12W

8. Technical Support

If you have problems with your Foscam device, please contact the reseller you
purchased from, or you can e-mail the headquarters technical support team:
support@foscam.com.

Your valuable comments and suggestions on improving Foscam products are welcomed!

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

o Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

1ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Security Camera Foscam

Model / Type: D2EP

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/35/EU
Directive No. (EU) 2014/30/EU
Directive No. (EU) 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 27.5.2021

12



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

13



Vazeny zakazniku,

UZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje informace o funkcich vyrobku, zplsobu pouZiti
a postupu obsluhy. Peclivé si pfectéte uzivatelskou pfirucku, abyste ziskali co nejlepsi
zkuSenosti a predesli zbytecnym Skodam. Pfirucku si uschovejte pro budouci pouziti.

| www.alza.cz/kontakt

© 255340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
VAROVANI

Nepouzivejte vyrobek v rozporu s mistnimi zakony a predpisy. UZivatel, ktery porusi
mistni zakony a narizeni, ponese odpovédnost za vSechny dlsledky nakupu a pouzivani
vyrobku.

Alza.cz a.s. nenese odpovédnost za poruseni mistnich zakonl a nafizeni ze strany
uzivatele.
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Nastaveni vasi Foscam bezpecnostni kamery
1. Zaciname

Obsah baleni

IP Kamera

Ethernetovy kabel Rychly privodce nastavenim

Bezpecnostni tipy
e Heslo kamery pravidelné ménte a pouzivejte kombinaci Cisel, pismen a

specialnich znaka.
e Doporucujeme pravidelné aktualizovat kameru pomoci nejnovéjSiho dostupného

softwaru a firmwaru, abyste si zajistili nejlepSi zkuSenosti s kamerou.

2. Popis produktu

LAN
Audio In/Out
Napajeni

Tlacitko Reset
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3. Nastaveni kamery: Kabelové pripojeni
prostfednictvim aplikace Foscam

NezZ zaCnete
Naskenujte nize uvedeny QR kéd pro stazeni a instalaci aplikace Foscam:

[ Avallable on the
D App Store |
ro AHOROED AFF 0N
# Google play
Pro zajisténi plynulejSiho sledovani videa na chytrém telefonu doporucujeme, aby vas
chytry telefon splfioval nasledujici specifikace:

e iOS: verze 8.1 nebo vyssi.
e Android: verze 4.1 nebo vysSi, pfi pouziti zarizeni s grafickym procesorem (GPU).

POZNAMKA: Pro dosaZeni co nejlepsiho zaZitku aktualizujte aplikaci na nejnovéjsi verzi!
Kabelové pripojeni

1. Pfipojte kameru ke smérovaci pomoci ethernetového kabelu.

2. Zapojte napajeci adaptér do kamery a poté pockejte priblizné 1 minutu.

3. Ujistéte se, Ze je vas chytry telefon pfipojen ke stejné siti Wi-Fi jako kamera.

TIPY Je treba pfripojit sit 2,4 GHz Wi-Fi router pokud je dvoupasmovy - vétsina routerti ma
2,4GHz i 5GHz kanaly. Napriklad SSID: XXXXX-_2.4G.

4. Otevrete aplikaci foscam a zaregistrujte si UCet Foscam nebo se pfihlaste, pokud jiz
ucet mate.
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5. Po prihlaSeni do aplikace Foscam vyberte moznost "Tap to add a camera" (Klepnutim

pridate kameru) nebo ikonu "+" v pravém hornim rohu, poté vyberte moznost "Scan the

QR code" (Naskenovat QR kéd) a naskenujte QR kod, ktery je oznacen na spodni strané

kamery..

([ =e ) ([ —=e ) ([ —=e )
@ Add Device Scan QR Code

&

Tap to add a camera @

@ Search InLAN
Manually add
O O J
Klepnéte na ikonu +  vyberte “Naskenovat kéd” Naskenujte kod
QR

ktery je umistén na
spodni strané kamery.

6. Pockejte nékolik sekund a poté mizete nastavit nazev kamery a klepnout na "Save"
("Ulozit") V rozhrani " Set name" ("Nastavit nazev").

o)

—a

Set name

Camera added sucoessiuly
Plzase st the camera name:

Kamera byla Uspésné pfidana a
byl nastaven nazev

POZNAMKA: Pokud se pridani nezdafi, resetujte fotoaparat a zkuste pfidat znovu podle
vySe uvedeného postupu.

Tlacitko Reset
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7. Klepnutim na tlacitko pfehravani v okné videa prejdete do rozhrani nastaveni
"PrihlaSeni do kamery". Z dlivodu bezpecnosti nastavte pred sledovanim Zivého videa
nové uzivatelské jméno a heslo pro kameru..

O ) 4 N

Q ——o

e

6—) Camera Login

Foscam camera

On
| Mew camera username |

g: | New camera password |
Re-enter mew camera

password

Submit %

_ © ) . O )

Klepnéte Nastavte nové uzivatelské jméno a heslo
8. Po dokonceni vySe uvedenych krokd mUZete zacit kameru pouZivat.

4. Dalsi zpusoby pfistupu ke kamere

e Foscam VMS
Foscam VMS je novy nastroj pro pocitace. Nevyzaduje zasuvny modul, je kompatibilni s
Windows a Mac a podporuje vSechny HD kamery Foscam a az 36 kamer soucasné.
Pokud chcete spravovat vice kamer, doporucujeme nainstalovat Foscam VMS. Verzi
"Foscam VMS" pro Windows si mizete stahnout ze stranek foscam.com/vms a verzi
"Foscam VMS" pro Mac si mlZete stahnout z APP store:
https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12.

POZNAMKA: Pro dosaZeni co nejlepsiho z&Zitku aktualizujte systém Foscam VMS na
nejnoveé;si verzi!

Pridani IP kamery
1. Spustte systém Foscam VMS, vytvorte mistni Ucet spravce a prihlaste se.

2. Klepnéte na ikonu "+" v systému Foscam VMS a podle privodce nastavenim pridejte
kameru.

Pro zobrazeni uZivatelské prirucky a dalSich podrobnych krokd navstivte
foscam.com/downloads.
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FOSCAM Ceaaiis

<>

e Foscam Cloud Service @

Ke kamere mUzZete pristupovat prostfednictvim webové stranky Foscam Cloud:

https://www.myfoscam.com.

Nékteré vyhody zobrazeni kamery v cloudu:

e Jesnadné a pohodiné vzdalené pristupovat ke vSem bezpecnostnim kameram
Wi-Fi a spravovat je.

e Vyuzivejte nejnovéjsi funkce jako prvni prostfednictvim sluzby Foscam Cloud,
v€etné cloudového ulozisté a dalSich.

Zacatek je rychly - pokud jste si jiZ zaregistrovali Ucet v aplikaci Foscam, mUzete
primo pouZzit stejné prihlasovaci udaje pro Foscam Cloud.

5. Instalace hardwaru

1. Uvolnéte tfi Srouby na krytu zafizeni a kryt sejméte.

2. Do slotu pro kartu SD vlozZte kartu micro SD (volitelné; pro mistni ulozisté).

3. Instalujte montazni desku v monitorovaném prostoru.
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POZNAMKA: Pokud chcete kameru zapojit skrz horni &ast, vyvrtejte do montazni desky
prostfedni otvor.

Pro nejlepsi viditelnost doporu€ujeme namontovat kameru na misto, které je vzdalené
alespon 30 cm od levé a pravé stény.

4. Nainstalujte zakladnu zafizeni na poZadované misto pomoci pfiloZzenych rozsifujicich
Sroubd.

Cementova sténa Drevéna sténa
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5. Zapojeni

e Dratvyvedte ven mezerou v zakladné nebo vyvrtanym otvorem.

e Pripojte kameru k siti LAN (mistni sit internetového smérovace) pomoci kabelu
Ethernet.

e Zapnéte zarizeni.

6. Otacejte Uhel objektivu rucné.

7. Nakonec upevnéte kryt a zakladnu k sobé pomoci Sroubd.

POZNAMKA: Pfi ota€eni krytu nezakryvejte LED pole, aby nedo3lo k ovlivnéni no¢niho
vidéni.

6. DUleZité upozornéni

e UzZivatelské jméno a heslo kamery
UZivatelské jméno a heslo kamery slouZi k pfistupu ke kamefe a jeho spraveé. Silné heslo
muUZe vyrazné zvysit zabezpeceni kamery.

Pokud jste néktery z nich zapomnéli, stisknéte tlacitko "Reset" a podrzte je déle nez 10
sekund pfi zapnuté kamere. Poté tlacitko uvolnéte. Kamera se automaticky restartuje a
obnovi se vychozi nastaveni.

Poté mlzZete kameru znovu pripojit podle tohoto stru¢ného navodu k nastaveni.

o Uzivatelské jméno a heslo uctu sluzby Foscam Cloud

Vas ucet a heslo sluzby Foscam Cloud Ize pouZit pro pfistup k aplikaci Foscam i k webové
strance sluzby Foscam Cloud. Proto mUzZete zaregistrovat své uZivatelské jméno a heslo
k Uctu na obou z nich.
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o UloZna média
Kamera podporuje formaty ukladani do cloudu, NVR (Network Video Recorder) a karty

Micro SD (podporuje pouze format FAT-32). Pokud chcete nahravat a prehravat velké
mnozstvi videa, doporucujeme pouzit také zafizeni Foscam NVR.

o Aktualizace firmwaru

Firmware kamery mUZete aktualizovat pomoci aplikace Foscam pomoci nové funkce
"One-Key Online Upgrade" (otevrete aplikaci Foscam a pfihlaste se do kamery, vyberte
Nastaveni > Aktualizace firmwaru).

Nejnové;jsi verzi pro aktualizaci kamery si také mUZete stahnout z nasich oficialnich
webovych stranek foscam.com/upgrades.

e Bezpecnostni tipy
PFed pouzitim kamery se ujistéte, Ze je pouzito spravné napajeni.

Kameru bezpecné nainstalujte pomoci dodaného Sroubu.

Pouzivejte tento vyrobek v teplotnim rozsahu. Pokud je okolni teplota pfiliS vysoka nebo
prilis nizka, mlze to zpUsobit selhani vyrobku.

Abyste predesli riziku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, uchovavejte konektory
kamery na chladném a suchém misteé.

Udrzujte kameru mimo dosah malych déti.
Tento vyrobek neni hracka; déti by mély vyrobek pouzivat pod dohledem dospélé osoby.

Zménte vychozi port na vétsi rozsah, abyste zajistili bezpecnost pFipojeni. Jak zménit
vychozi port: Navstivte foscam.com/downloads a prohlédnéte si uzivatelskou prirucku.

Casto kontrolujte protokoly kamer Foscam. Kamery Foscam maiji zabudované protokoly,
které vam pripominaji, které IP adresy maiji pristup ke kamere.

Kabely na tomto vyrobku predstavuji potencidini nebezpeci uskrceni Z dlivodu
bezpecnosti déti uchovavejte tyto kabely mimo dosah déti.
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7. Vykonnost produktu

Napajeni: stejnosmérny proud 12V 1.0A 12W

8. Technicka podpora

Pokud mate problémy se svym zafizenim Foscam, obratte se na prodejce, u kterého jste
jej zakoupili, nebo mizZete napsat e-mail na technickou podporu centraly:
support@foscam.com.

Vase cenné pripominky a navrhy na zlepseni produktd Foscam jsou vitany!

Zaruc€ni podminky

Na novy produkt zakoupeny v prodejni siti Alza.cz je poskytovana zaruka 2 roky.
Potrebujete-li béhem zarucni doby opravu nebo jiné sluzby, obratte se pfimo na
prodejce produktu. Musite poskytnout originalni doklad s datem nakupu.

Nasledujici se povaZuje za rozpor se zaruc¢nimi podminkami, pro které nemusi byt
reklamace uznana:

e Pouzivani produktu k jakémukoliv jinému ucelu, nez ke kterému je urcen, nebo
nedodrzeni pokyn( pro Udrzbu, provoz a servis produktu.

e Poskozeni produktu Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky zavinénim kupujiciho (napf. Pfi pfepravé, Cisténi nevhodnymi prostfedky
atd.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (jako jsou baterie atd.).

e Vystaveni nepfiznivym vnéjsim vliviim, jako je slunecni svétlo a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti tekutin, vniknuti predmétd, prepéti do sité, napéti
elektrostatického vyboje (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a
neprimeérena polarita tohoto napéti, chemické procesy jako napf. pouZité napajeci
zdroje atd.

e Pokud nékdo proved| Upravy, Upravy, Upravy designu nebo Upravy za Ucelem zmény
nebo rozsifeni funkci produktu ve srovnani se zakoupenym designem nebo pouzitim
neoriginalnich komponent.

23



EU Prohlaseni o shodé

Identifikacni idaje o dovozci:

Dovozce: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Bezpecnostni kamera Foscam

Model/Typ: D2EP

VySe uvedeny produkt byl testovan v souladu s normami pouzivanymi k prokazani
souladu se zakladnimi poZadavky stanovenych smérnic

Smérnice ¢. (EU) 2014/35/EU
Smérnice ¢. (EU) 2014/30/EU
Smérnice ¢. (EU) 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 27.5.2021
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WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny domaci odpad v souladu se smérnici EU
o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen v misté zakoupeni, nebo odevzdan ve verejné sbérné recyklovatelného
odpadu. Spravnou likvidaci pfistroje pomdzete zachovat pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopad{ na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu, nebo nejblizSiho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.
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Vazeny zakaznik,

Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje informacie o funkciach vyrobku, spbsobe
pouzitia a postupe obsluhy. Starostlivo si precitajte navod, aby ste ziskali Co najlepSie
skusenosti a predisli zbytocnym Skodam. Prirucku si uschovajte na buduce pouZzitie.

| www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
VAROVANIE

NepouZivajte vyrobok v rozpore s miestnymi zakonmi a predpismi. Pouzivatel, ktory
porusi miestne zakony a nariadenia, ponesie zodpovednost za vSetky dosledky nakupu a
pouZzivania vyrobku.

Alza.cz a.s. nenesie zodpovednost za porusenie miestnych zakonov a nariadeni zo strany
pouzivatela.
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Nastavenie vasej Foscam bezpecnostnej kamery

1. ZaCiname

Obsah balenia

IP Kamera

Ethernetovy kabel Rychly sprievodca nastavenim

Bezpecnostné tipy
e Heslo kamery pravidelne mente a pouzivajte kombinaciu Cisel, pismen a

Specialnych znakov.
e Odporucame pravidelne aktualizovat kameru pomocou najnovsieho dostupného

softvéru a firmwaru, aby ste si zaistili najlepSie skdsenosti s kamerou.

2. Popis produktu

SOSOVKA
LED
LAN
Audio In/Out
Napajanie

Tlacidlo Reset
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3. Nastavenie kamery: Kablové pripojenie
prostrednictvom aplikacie Foscam

Kym zacnete
Naskenujte nizSie uvedeny QR kdd na stiahnutie a inStalaciu aplikacie Foscam:

A rallable on the

App Store |
ANDROJD APP ON

»# Google play

Na zaistenie plynulejSieho sledovania videa na smartféne odporucame, aby vas
inteligentny telefén spifal nasledujice $pecifikacie:

e iOS: verzia 8.1 alebo vysSia.
e Android: verzia 4.1 alebo vyssia, pri pouziti zariadenia s grafickym procesorom
(GPU).

POZNAMKA: Na dosiahnutie ¢o najlepsieho vysledku aktualizujte aplikaciu na najnovsiu
verziu!

Kablové pripojenie
1. Pripojte kameru k smerovacu pomocou ethernetového kabla.

2. Zapojte napajaci adaptér do kamery a potom pockaijte priblizne 1 minutu.

3. Uistite sa, Ze je vas smartfon pripojeny k rovnakej sieti WiFi ako kamera.

TIPY: Je potrebné pripojit siet 2,4 GHz WiFi router ak je dvojpasmovy - vacsina routerov
ma 2,4 GHz aj 5 GHz kanaly. Napriklad SSID: XXXXX-_2.4G.
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4. Otvorte aplikaciu Foscam a zaregistrujte si uCet Foscam alebo sa prihlaste, ak uz ucet
mate.

5. Po prihlaseni do aplikacie Foscam vyberte ,Tap to add a camera” (Kliknutim pridate

kameru) alebo ikonu ,+" v pravom hornom rohu, potom vyberte moznost ,Scan the QR

code” (Naskenovat QR kod) a naskenujte QR kéd, ktory je oznaceny na spodnej strane

kamery.

([ =e ) ([ =e ) [ —=e )
@ Add Device Scan QR Code

I

Tap to add a camera Q

@ Search In LAN

-| J Manually add

. O ) . O ) . O
Kliknite na ikonu +  Vyberte ,Naskenovat kod” Naskenujte kéd QR,

ktory je umiestneny na
spodnej strane kamery

6. PocCkajte niekolko sekund a potom mdzete nastavit nazov kamery a kliknut na ,Save”
(Ulozit) v rozhrani ,,Set name” (Nastavit nazov).

Set name

Camera added sucoessiuly
Piznse szt the camera name:

Kamera bola UspeSne pridana a
bol nastaveny nazov

POZNAMKA: Ak pridanie zlyh4, resetujte kameru a skuste pridat znovu podla vy3sie
uvedeného postupu.

Tlacidlo Reset
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7. Kliknutim na tlacidlo prehravania v okne videa prejdete do rozhrania nastavenia
.Prihlasenie do kamery". Z dévodu bezpecnosti nastavte pred sledovanim zivého videa
nové pouzivatelské meno a heslo pre kameru.

O ) 4 N

Q ——oo

(—B Camera Login

Foscam_camera

On
| New camera username |

% | New camera password |
Re-enter new camera

password

Submit S:

O ) _ O )

Kliknite Nastavte nové pouzivatelské meno a heslo
8. Po dokonceni vyssie uvedenych krokov mozete zacat kameru pouzivat.

4. Dal3ie spdsoby pristupu ku kamere

e Foscam VMS
Foscam VMS je novy nastroj pre pocitace. Nevyzaduje zasuvny modul, je kompatibilny s
Windows a Mac a podporuje vSetky HD kamery Foscam a az 36 kamier sucasne. Ak
chcete spravovat viac kamier, odporucame nainstalovat Foscam VMS. Verziu ,Foscam
VMS" pre Windows si mdZete stiahnut zo stranok foscam.com/vms a verziu ,,Foscam
VMS" pre Mac si mdZete stiahnut z APP store:
https://apps. apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12.

POZNAMKA: Na dosiahnutie ¢o najlepsieho vysledku aktualizujte systém Foscam VMS na
najnovsiu verziu!

Pridanie IP kamery
1. Spustte systém Foscam VMS, vytvorte miestny ucet spravcu a prihlaste sa.

2. Kliknite na ikonu ,+" v systéme Foscam VMS a podla sprievodcu nastavenim pridajte
kameru.

Na zobrazenie pouZivatelskej prirucky a dalSich podrobnych krokov navstivte
foscam.com/downloads.
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e Foscam Cloud Service @

Ku kamere mdZete pristupovat prostrednictvom webovej stranky Foscam Cloud:

https://www.myfoscam.com.

Niektoré vyhody zobrazenia kamery v cloude:

e Jelahké a pohodIné vzdialene pristupovat ku vSetkym bezpecnostnym kameram
WiFi a spravovat ich.

Vyuzivajte najnovsie funkcie ako prvy prostrednictvom sluzby Foscam Cloud,
vratane cloudového uloziska a dalSich.

Zaciatok je rychly - ak ste si uz zaregistrovali UCet v aplikacii Foscam, mozete
priamo pouzit rovnaké prihlasovacie udaje pre Foscam Cloud.

5. InStalacia hardvéru

1. Uvolnite tri skrutky na kryte zariadenia a kryt zloZte.

2. Do slotu pre kartu SD vloZte kartu microSD (volitelné; pre miestne uloZisko).

3. Instalujte montaznu dosku v monitorovanom priestore.

31



3-@5.00

POZNAMKA: Pokial chcete kameru zapoijit cez hornu €ast, vyvftajte do montaznej dosky
prostredny otvor.

Pre najlepSiu viditelnost odporicame namontovat kameru na miesto, ktoré je vzdialené
aspon 30 cm od lavej a pravej steny.

4. Nainstalujte zakladnu zariadenia na poZadované miesto pomocou priloZenych
rozsSirujucich skrutiek.

Cementova stena Drevend stena
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5. Zapojenie

e Drot vytiahnite von medzerou v zakladni alebo vyvitanym otvorom.

e Pripojte kameru k sieti LAN (miestna siet internetového smerovaca) pomocou
kabla Ethernet.

e Zapnite zariadenie.

6. Otacajte uhol objektivu rucne.

7. Nakoniec pripevnite kryt a zakladnu k sebe pomocou skrutiek.

POZNAMKA: Pri ota€ani krytu nezakryvajte LED pole, aby nedo3lo k ovplyvneniu
nocného videnia.

6. DolezZité upozornenie

e Pouzivatelské meno a heslo kamery

Pouzivatelské meno a heslo kamery sldzia na pristup ku kamere a jej sprave. Silné heslo
moze vyrazne zvysit zabezpecenie kamery.

Ak ste niektoré z nich zabudli, stlacte tlacidlo ,Reset” a podrzte ho dlhSie nez 10 sekdnd
pri zapnutej kamere. Potom tlacidlo uvolnite. Kamera sa automaticky restartuje a obnovi
sa predvolené nastavenie.

Potom m&Zete kameru znova pripojit podla tohto stru¢ného navodu na nastavenie.

e PouZivatelské meno a heslo uctu sluzby Foscam Cloud

Vas ucet a heslo sluzby Foscam Cloud moZno pouZit na pristup k aplikacii Foscam aj k
webovej stranke sluzby Foscam Cloud. Preto mdZete zaregistrovat svoje pouZivatelské
meno a heslo k uctu na obidvoch z nich.
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o UloZné média
Kamera podporuje formaty ukladania do cloudu, NVR (Network Video Recorder) a karty

microSD (podporuje iba format FAT-32). Pokial chcete nahravat a prehravat velké
mnozstvo videa, odporucame poufzit aj zariadenie Foscam NVR.

o Aktualizacia firmwaru

Firmware kamery mdZete aktualizovat pomocou aplikacie Foscam pomocou novej
funkcie ,One-Key Online Upgrade” (otvorte aplikaciu Foscam a prihlaste sa do kamery,
vyberte Nastavenia > Aktualizacia firmwaru).

NajnovSiu verziu pre aktualizaciu kamery si tiez mbzete stiahnut z naSich oficialnych
webovych stranok foscam.com/upgrades.

e Bezpecnostné tipy
Pred pouzitim kamery sa uistite, Ze je pouZzité spravne napajanie.

Kameru bezpecne nainstalujte pomocou dodanej skrutky.

Pouzivajte tento vyrobok v teplotnom rozsahu. Ak je okolita teplota prilis vysoka alebo
prilis nizka, méze to spbsobit zlyhanie vyrobku.

Aby ste predisli riziku poZiaru alebo Urazu elektrickym prddom, uchovavajte konektory
kamery na chladnom a suchom mieste.

Udrzujte kameru mimo dosahu malych deti.

Tento vyrobok nie je hracka; deti by mali vyrobok pouzivat pod dohladom dospelej
osoby.

Zmente predvoleny port na vacsi rozsah, aby ste zaistili bezpecnost pripojenia. Ako
zmenit predvoleny port: Navstivte foscam.com/downloads a pozrite si navod.

Casto kontrolujte protokoly kamier Foscam. Kamery Foscam maju zabudované
protokoly, ktoré vam pripominaju, ktoré IP adresy maju pristup ku kamere.

Kable na tomto vyrobku predstavuju potencialne nebezpecenstvo uskrtenia. Z dévodu
bezpecnosti deti uchovavajte tieto kable mimo dosahu deti.
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7. Vykonnost produktu

Napajanie: jednosmerny prud 12V 1.0A 12W

8. Technicka podpora

Ak mate problémy so svojim zariadenim Foscam, obratte sa na predajcu u ktorého ste
ho zakupili, alebo mézete napisat e-mail na technickd podporu centraly:
support@foscam.com.

VasSe cenné pripomienky a navrhy na zlepsSenie produktov Foscam su vitané!

Zarucné podmienky

Na novy produkt zakUpeny v predajnej sieti Alza.sk je poskytovana zaruka 2 roky.
Ak potrebujete pocas zarucnej doby opravu alebo iné sluzby, obratte sa priamo na
predajcu produktu. Musite poskytnut originalny doklad s datumom nakupu.

Nasledujlce sa povaZuje za rozpor so zarucnymi podmienkami, pre ktoré nemusi
byt
reklamacia uznana:

e Pouzivanie produktu na akykolvek iny ucelu, nez na ktory je urceny, alebo
nedodrzanie pokynov na udrzbu, prevadzku a servis produktu.

e PoSkodenie produktu Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky zavinenim kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (ako su batérie atd.).

e \Vystavenie nepriaznivym vonkajsim vplyvom, ako je sInecné svetlo a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatia do
siete, napatie elektrostatického vyboja (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a neprimerana polarita tohto napatia, chemické procesy, ako napr.
pouzité napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal opravy, Upravy, Upravy dizajnu alebo Upravy na ucely zmeny alebo
rozsirenia funkcii produktu v porovnani so zakUpenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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EU Vyhlasenie o zhode

Identifikacné udaje dovozcu:

Dovozca: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Bezpecnostna kamera Foscam

Model/Typ: D2EP

VysSie uvedeny produkt bol testovany v sulade s normami pouZivanymi na
preukazanie suladu so zakladnymi poZiadavkami stanovenych smernic

Smernica ¢&. (EU) 2014/35/EU
Smernica ¢&. (EU) 2014/30/EU
Smernica ¢ (EU) 2011/65/EU v zneni 015/863/EU

Praha, 27.5.2021
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WEEE

Tento produkt sa neméZe likvidovat ako bezny doméci odpad v stlade so smernicou EU
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 201 2/19/EU). Namiesto toho
musi byt vrateny v mieste zakupenia, alebo odovzdany vo verejnej zberni
recyklovatelného odpadu. Spravnou likvidaciou pristroja pomézete zachovat prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a ludské zdravie. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu, alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
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Tisztelt Ugyfeltnk!

A termék felhasznaléi kézikdnyve tartalmazza a termék funkcioit, a hasznalat médjat és
a kezelési eljarast. Olvassa el figyelmesen a hasznalati Utmutatét a legjobb élmény
kedvéért és a felesleges karok elkertilése érdekében. Orizze meg ezt a kézikdnyvet
késbBbbi betekintés céljabdl.

FIGYELMEZTETES

Ne hasznalja a terméket a helyi torvények és el6irasok megsértésével. A helyi
torvényeket és rendeleteket megsért6 felhasznalo felelésséggel tartozik a termék
megvasarlasanak és hasznalatanak minden kdvetkezményéért.

Az Alza.cz as nem felel&s a helyi torvények és elbirasok felhasznalo altali megsértéséért.

| www.alza.hu/kontakt
%) 06-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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A Foscam biztonsagi kamera telepitése

1. Elsd lépések

A csomag tartalma

IP kamera

Ethernet kabel Gyors telepitési itmutaté

Biztonsagi tippek
e Kérjuk, rendszeresen valtoztassa meg a kamera jelszavat szamok, betik és

specialis karakterek kombinaciéjat hasznalva.
e Javasoljuk, hogy rendszeresen frissitse a fényképez6gépet a legfrissebb elérhetd
szoftverrkel és firmware-rel, hogy a kamera a lehet6 legjobb élményt

biztosithassa.

2. Fizikai leiras

LENCS
LED
LAN
Audié be- és
Tapella
Visszaallitas
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3. A fényképezogép beallitasa: Vezetékes kapcsolat a
Foscam App segitségével

Telepités el6tt
Olvassa be az alabbi QR-kodot a Foscam APP let6ltéséhez és telepitéséhez:

[ Avallable en the
| D App Store |
(o ANDOROID APP 08
»# Google play

Az okos telefonon torténé zokkendmentes vide6élmény biztositasa érdekében ajanlott,
hogy az okostelefon megfeleljen a kdvetkez6 elirasoknak:

e iOS: 8.1-es vagy Ujabb verzié.
e Android: 4.1 vagy Ujabb, grafikus processzorral rendelkezd eszkdzzel hasznalhatd
(GPU)

MEGJEGYZES: A legjobb éimény érdekében kérjiik, frissitse az APP-t a legljabb verziéra!

Vezetékes kapcsolat
1. Csatlakoztassa a kamerat Ethernet-kabellel a routerhez.

2. Dugja be a hal6zati adaptert a kameraba, majd varjon kb. 1 percet.

3. Gy6z8djon meg arrol, hogy okostelefonja ugyanahhoz a Wi-Fi hal6zathoz csatlakozik,
mint a kamera.

c )©

TIPPEK Csatlakoztatnia kell a 2,4 GHz-es hal6zatot A Wi-Fi router kétsavos - az Ujabb
routereken vannak 2,4 GHz és 5 GHz csatornak. Példaul SSID: XXXXX_2.4G.

4. Nyissa meg a Foscam APP alkalmazast, és regisztraljon egy Foscam fidkot, vagy
jelentkezzen be, ha mar rendelkezik ilyennel.
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5. Miutan bejelentkezett a Foscam alkalmazasba, valassza a jobb fels6 sarokban a
.Koppintson a fényképez6gép hozzaadasahoz" vagy a ,+" ikont, majd valassza a ,QR-kod
beolvasasa” lehetéséget, és szkennelje be a fényképezdgép aljan olvashaté QR-kddot.

=T —T1 =X
[4n) Add Device Scan GR Code

Tmal the QR coda

% g
]
Tap to add a camera |—> @ j |—>
Search In LAM

-II Manually add

. J O J
Erintse meg a + ikont  valassza a ,Kod beolvasasa” lehetéséget
Olvassa be a QR-kdédot

amely a
a kamera aljan talalhato.

6. Varjon néhany masodpercet, majd allitsa be a kamera nevét, és koppintson a
.Mentés” gombra a ,Név beallitasa” feltleten.
Y

Set name

Camera added sucoesshuly
Plzase st the camera name:

Kamera sikeresen hozzaadva
Név bedllitva

MEGJEGYZES: Ha a hozzéadas nem sikeriil, kérjik, allitsa alaphelyzetbe a kamerat és
probalkozzon ujra a fenti modszerrel.

Visszaallitas gomb
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7. Avided mez6ben 1évé lejatszas gombra koppintva a ,Kamera login” beallitasi feluletre
ugrik. A biztonsag kedvéért kérjuk, allitson be Uj felhasznaldnevet és jelszét a
kameranak, miel6tt é18 videot nézne meg.

O ) 4 N

Q ——o

6—) Camera Login

Foscam camera

On
| Mew camera username |

g: | New camera password |
Re-enter mew camera

password

Submit %

_ © ) . O )

Koppintson Uj felhasznalonév
és jelsz6 beallitasa

8. Afenti lépések végrehajtasa utan elkezdheti hasznalni a kamerat.

4. A kamera elérésének egyéb maédjai

e Foscam VMS
A Foscam VMS Uj eszkdz a PC-k szamara. Nem igényel beéplé modult és kompatibilis a
Windows és a Mac rendszerekkel, tamogatja az 6sszes Foscam HD kamerat és akar 36
kamerat is egyszerre. Ha tobb kamerat szeretne kezelni, javasoljuk a Foscam VMS
telepitését. Letoltheti a ,Foscam VMS” Windows verzidjat a foscam.com/vms webhelyrdl,
a ,Foscam VMS"” Mac verziojat pedig az APP aruhazbol:
https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12.

MEGJEGYZES: A legjobb éimény érdekében kérjiik, frissitse az Foscam VMS-t a legtjabb
verziéral!

Adja hozza az IP-kamerat

1. Futtassa a Foscam VMS-t, hozzon |étre egy helyi rendszergazdai fi6kot és jelentkezzen
be.

2. Erintse meg a ,+" ikont a Foscam VMS-en, és kdvesse a telepitévarazslét a kamera
hozzaadasahoz.
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A felhasznaldi kézikdnyv megtekintéséhez és a tovabbi részletes |épésekért 1dtogasson el
a foscam.com/downloads oldalra.

>

e Foscam felhdalapu szolgaltatas @

A kamerahoz a Foscam Cloud webhelyén keresztul férhet hozza:
https://www.myfoscam.com

A kamera felh6alapu megtekintésének elényei:

e Egyszer( és kényelmes az dsszes Wi-Fi biztonsagi kamera tavoli elérése és

kezelése.
o Elvezze a legljabb funkcidkat el6szér a Foscam Cloud segitségével, beleértve a

felh6alapu tarolast és még sok mast.
o Akezdd lépések gyorsan megtehetdk - ha mar regisztralt egy fiokot a Foscam
alkalmazasban, ugyanazokat a bejelentkezési adatokat kdzvetlenul hasznalhatja a

Foscam Cloud szolgaltatasban is.

5. Hardvertelepités

1. Lazitsa meg a készulék fedelén talalhaté harom csavart, és tavolitsa el a fedelet.

2. Helyezzen egy mikro SD-t az SD-kartya nyilasba (opcionalis; helyi tarolashoz).
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3. Szerelje be a csatlakoozélapot a fellgyelendd teruletre.

MEGJEGYZES: Kérjik, furjon egy kdzépsé lyukat a csatlakozélapba, ha a kamerat a
tetején keresztul szeretné vezetni.

A legjobb latvany érdekében azt javasoljuk, hogy a kamerat olyan helyzetbe helyezze,
ahol legalabb 30 cm-re van a bal és a jobb falaktél.

4. A mellékelt b8vitécsavarokkal szerelje fel a készulékalapot a kivant helyre.

Cement fal Fa fal
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5. Huzalozas

e Vezesse ki a huzalt az alapon 1évd résen vagy egy furt lyukon keresztuil.

e Csatlakoztassa a fényképez6gépet a LAN-ra (Internet router helyi halézata) az
Ethernet kabelen keresztul.

e Kapcsolja be a készuléket.

6. Forgassa manualisan a lencse szogét.

7. Végul csavarokkal rogzitse a fedelet és az alapot.

MEGJEGYZES: Ne blokkolja a LED fényjelzés sort a haz forgatasakor, az éjszakai latés
befolyasolasanak kikiiszébdlése céljabol.

6. Fontos figyelmeztetés

e A kamera felhasznaléneve és jelszava
A kamera felhasznalonevét és jelszavat a kamera eléréséhez és kezeléséhez hasznaljak.
Az er6sség jelent6sen javithatja a fényképez6gép biztonsagat.

Ha elfelejtette valamelyiket, nyomja meg a ,Reset” gombot, és tartsa lenyomva 10
masodpercnél tovabb, amig a kamera be nem kapcsol. Ezutan engedije el a gombot. A
kamera automatikusan Ujraindul, és az alapértelmezett beallitasok visszaallnak.

Ezutan a fényképezbgépet Ujbol csatlakoztathatja a Gyors telepitési Utmutato
kdvetésével.

e A Foscam Cloud Service fidok felhasznaloneve és jelszava
A Foscam Cloud szolgaltatas fiokjat és jelszavat felhasznalhatja mind a Foscam App,
mind pedig a Foscam felhdalapu szolgaltatasa webhelyének elérésére. Emiatt,
barmelyikben regisztralhatja fiokja felhasznalonevét és jelszavat.
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e Adathordozok

A kamera tdmogatja a felhdalapu, az NVR (halozati videdfelvevd) és a mikro SD kartya
(csak a FAT-32 formatumot tamogatja) tarolasi formakat. Ha nagy mennyiségi vide6t
szeretne rogziteni és lejatszani, javasoljuk a Foscam NVR eszkdz hasznalatat is.

e Firmware frissités
Frissitheti kamerajanak firmware-jét a Foscam alkalmazas segitségével az uj ,One-Key
Online Upgrade” funkcié hasznalataval (Nyissa meg a Foscam alkalmazast, jelentkezzen
be a kameraba, valassza a Beallitasok> Firmware frissités lehet6séget).

A kamera frissitéséhez letoltheti a legfrissebb verziot a hivatalos foscam.com/upgrades
webhelyrdl is.

o Otletek a biztonsagos hasznalathoz
A kamera hasznalata el6tt ellenérizze, hogy a megfelel§ tapegységet hasznaljak-e.

Kérjuk, a mellékelt csavar segitségével biztonsagosan telepitse a kamerat.

Kérjuk, hasznalja ezt a terméket a h6mérséklet-tartomanyon beldl. Ha a kérnyezeti
hémérséklet tul magas vagy tul alacsony, a termék meghibasodhat.

Tlz vagy aramutés kockazatanak elkertlése érdekében kérjuk, hogy a fényképezdgép
csatlakozdit hilvds, szaraz helyen tarolja.

Kérjuk, tartsa a fényképez&gépet kisgyermekektdl elzarva.
Ez a termék nem jaték; gyermekek felnétt fellgyelete mellett hasznalhatjak a terméket.

A kapcsolat biztonsaganak biztositasa érdekében valtoztassa meg az alapértelmezett
portot nagyobb tartomanyra. Az alapértelmezett port megvaltoztatasa: A felhasznaloi
kézikdnyv megtekintéséhez latogasson el a foscam.com/downloads oldalra.

Gyakran ellen8rizze Foscam kamerainak eseménynaploit. A Foscam kamerak beagyazott
eseménynapldkkal emlékeztetik, mely IP-cimek férnek hozza a kamerahoz.

A termék zsindrjai potencialis fulladasveszélyt jelenthetnek. A gyermekek biztonsaga
érdekében kérjuk, tartsa ezeket a vezetékeket gyermekek szamara elérhet6 helyen.
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7. A termék teljesitménye

Tapegység: DC12V 1.0A 12W

8. Technikai tamogatas

Ha problémai vannak a Foscam eszkozével, kérjuk, Iépjen kapcsolatba a viszonteladdval,
vagy kuldjon e-mailt a kdzpont technikai tdmogatasi csapatnak: support@foscam.com.

K&szonjuk értékes észrevételeit és javaslatait a Foscam termékek fejlesztésével
kapcsolatban!

Garancialis feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban megvasarolt Uj termékre 2 év garancia érvényes. Ha
javitasra vagy mas karbantartasi munkara van szuksége a jotallasi id6szak alatt, vegye fel
a kapcsolatot kdzvetlenul a termék eladdjaval, a vasarlas bizonylatat benyujtva a
vasarlas datumaval.

A kovetkez6 esetek ellentmondhatnak a jotallasi feltételeknek, amelyek
tekintetében a jotallasi igényt nem lehet elismerni:

¢ Atermék nem rendeltetésszer(i hasznalata, vagy a termék karbantartasara,
Uzemeltetésére és javitasara vonatkozo utasitasok be nem tartasa.

e Termékkarosodas természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy
mechanikai karosodas kovetkeztében a vevd hibaja miatt (pl: szallitas kdzben, nem
megfeleld eszkdzokkel torténd tisztitas, stb).

o Fogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes, hasznalat kdzbeni kopasa és
oregedése (példaul elemek, stb.).

e Karos kuls6 hatasok, példaul napfény és mas sugarzas vagy elektromagneses mez6k
kitettsége, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziltség,
elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast is), hibas tapellatasi vagy
bemeneti feszlltség és ennek a feszultségnek a nem megfeleld polaritasa, kémiai
folyamatok, pl. hasznalt tapegységek stb.

e Ha barki mddositast, atalakitast, tervezési valtoztatast vagy atalakitast hajtott végre,
akkor a termék tulajdonsagainak megvaltoztatasa vagy kib&vitése a nem eredeti
alkatrészek megvasarlasakor vagy hasznalataval szemben.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté / importér meghatalmazott képvisel6jének azonosit6 adatai:
Forgalmazé: Alza.cz a.s.
Székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

1ICO: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Biztonsagi kamera Foscam

Modell / tipus: D2EP

A fenti terméket a demonstraciéhoz hasznalt szabvany(ok) szerint tesztelték az
iranyelv(ek)ben megallapitott alapveté kovetelményeknek megfeleléen:

Iranyelv sz. (EU) 2014/35 / EU
Iranyelv sz. (EU) 2014/30/EU

Iranyelv sz. 2011/65/EU altal modositott 2015/863/EU

Praga, 2021.5.27
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WEEE

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 EU iranyelv (WEEE -
2012/19 / EU) szerint ezt a terméket nem szabad haztartasi hulladékként
artalmatlanitani. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladék nyilvanos gydjtéhelyére. Annak biztositasaval, hogy ezt a
terméket megfelel6 mdédon artalmatlanitjak, el8segitik a kérnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkertlését, amelyeket a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
dnkormanyzathoz vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti el6irasokkal 6sszhangban pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

= www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

= www.alza.at/kontakt

© +43 720 815999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

WARNUNG

Verwenden Sie das Produkt nicht unter Verstol3 gegen ortliche Gesetze und
Verordnungen. Ein Benutzer, der gegen ortliche Gesetze und Verordnungen verstoft,
wird fur alle Folgen des Kaufs und der Verwendung des Produkts verantwortlich
gemacht.

Alza.cz a.s. ist nicht verantwortlich fur die Verletzung der lokalen Gesetze und
Vorschriften durch den Benutzer.
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http://www.alza.cz/

Einrichten Ihrer Foscam Sicherheitskamera

1. Erste Schritte
Inhalt des Pakets

N

IP-Kamera Montageplatte

Ethernet-Kabel Wi-Fi-Antenne  Kurzanleitung zur Einrichtung

Tipps zur Sicherheit
e Bitte andern Sie das Passwort der Kamera regelmalig und verwenden Sie eine
Kombination aus Zahlen, Buchstaben und Sonderzeichen.
¢ Wir empfehlen Ihnen, Ihre Kamera regelmallig mit der neuesten verfugbaren
Software und Firmware zu aktualisieren, um die beste Erfahrung mit Ihrer
Kamera zu gewahrleisten.

2. Physikalische Beschreibung

Linse - Antenne
Array-LED 5

LAN

Micro-SD-
ry— Audio-Ausgang

Kartenschlitz
»— Leistung

Mikrofon Reset-Taste
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3. Einrichten lhrer Kamera: Kabelgebundene Verbindung
uber die Foscam App

Bevor Sie loslegen
Scannen Sie den QR-Code unten, um die Foscam APP herunterzuladen und zu
installieren:

0 (Okppsions] ElRGE
(o ANDROID APP ON
u " Google play

Um ein flussigeres Videoerlebnis auf Ihrem Smartphone zu gewahrleisten, wird
empfohlen, dass Ihr Smartphone die folgenden Spezifikationen erfullt:

e iOS: Version 8.1 oder hdher.
e Android: 4.1 oder hoher, unter Verwendung eines Gerats mit Graphics Processing
Unit (GPU)

HINWEIS: Fur die beste Erfahrung aktualisieren Sie bitte die APP auf die neueste Version!

Kabelgebundene Verbindung

1. Bitte ziehen Sie die Antenne im Uhrzeigersinn fest und achten Sie darauf, dass sie

senkrecht steht.

- J=

2. Schlie3en Sie die Kamera mit einem Ethernet-Kabel an Ihren Router an.
3. Stecken Sie den Netzadapter in die Kamera und warten Sie dann ca. 1 Minute.

4. Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit demselben Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist
wie die Kamera.
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TIPPS: Die Kamera unterstutzt Dualband-2,4GHz- und 5GHz-Wi-Fi-Netzwerke, so dass Sie
den Kanal mit dem starkeren Signal zur Verwendung auswahlen kénnen. Zum Beispiel
SSID: XXXXX_2.4G oder XXXXX_5G.

5. Offnen Sie die Foscam APP und registrieren Sie bitte ein Foscam-Konto, oder melden
Sie sich an, wenn Sie bereits eines haben.

6. Nach der Anmeldung in der Foscam APP wahlen Sie "Tippen Sie, um eine Kamera
hinzuzufligen" oder das "+"-Symbol in der oberen rechten Ecke, dann wahlen Sie

"Scannen Sie den QR-Code" und scannen Sie den QR-Code, der auf der Unterseite |hrer
Kamera beschriftet ist.

)

——T1 —o —T]
[ Add Device Scan QR Code |

Tap fo add a camera

Tippen Sie auf das + Symbol und wahlen Sie "Code scannen " Scannen Sie den QR-Code
an der Unterseite lhrer Kamera.

7. In den weiteren Schritten gibt es zwei Optionen, um eine entsprechende
Hinzuflugemethode zu wahlen.

7.1. Bitte warten Sie einige Sekunden und tippen Sie auf "Wi-Fi konfigurieren" in der "Wi-
Fi konfigurieren"-Oberflache, wahlen Sie dann Ihr Wi-Fi-Netzwerk und geben Sie das
Passwort fur Ihr Wi-Fi ein. Danach kdnnen Sie den Kameranamen ("Name festlegen"
)festlegen und klicken in der Oberflache auf ,Speichern”.

o N e N

[ m—) ——=o [ J-

Configure WiFi < WiFi Settings g Setnams
e WA Cosligeraion %

& Balast W el Casiin ndkbed wiccaiihily
E’J ,&, WIFL 1 v Flauss sol he castery sama:
— 1

b iy Cumars
1

T

=

e T Save

1]

\.

\,LJ\L/

Wi-Fi konfigurieren Wahlen Sie Inr Wi-  Kamera erfolgreich
Fi-Netzwerk und hinzugefugt und
geben Sie das Name wurde
Passwort fur lhr festgelegt
Wi-Fi ein



HINWEIS: Es wird dringend empfohlen, dass Sie in diesem Schritt die Wi-Fi-Konfiguration
wahlen.

7.2. Bitte warten Sie einige Sekunden, tippen Sie auf "Wi-Fi konfigurieren" in der
Schnittstelle "Wi-Fi konfigurieren", dann tippen Sie auf "Uberspringen" in der
Schnittstelle "Wi-Fi-Einstellungen". Danach kdnnen Sie den Kameranamen festlegen und
auf "Speichern" in der Schnittstelle "Name festlegen" tippen.

=T [—1]
Configure WiF; < WiiFi Settings [z Set name
| e W Comiguaaties+
Sulact Wi Hatwade . [orm—— i

W1 W Plsisa sl i carmss mare
VAF_2 v

VAR uw
W4 "

[ Save
O _ 0O -
Wi-Fi Tippen Sie auf
konfigurieren "Uberspringen"

HINWEIS: Wenn der Hinzufligungsvorgang fehlschlagt, setzen Sie bitte lhre Kamera
zurtck und versuchen Sie das Hinzufligen gemal3 der obigen Methode.

[N

4

o

Zurlcksetzen

8. Durch Tippen auf die Wiedergabetaste in der Videobox gelangen Sie zur
Einstellungsoberflache "Kamera-Login". Zu lhrer Sicherheit legen Sie bitte einen neuen
Benutzernamen und ein Passwort fur Ihre Kamera fest, bevor Sie Live-Videos ansehen.
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4 ) 4 A

—— 0 | s—

-

(—E‘ Camera Login

Foscam_camera

Cm
| MNew camera username |

% | New camera password |
Re-enter new camera

password

| Submit NJ\
. )

O . O

Tippen Sie auf . Einen neuen Benutzernamen Passwort festlegen

9. Nachdem Sie die obigen Schritte ausgeftuhrt haben, kénnen Sie Ihre Kamera
verwenden.

HINWEIS: Wenn Sie Installationsschritt 7.2. wahlen, beachten Sie bitte die folgenden
Schritte zur Konfiguration des Wi-Fi. Nachdem Sie lhr Wi-Fi eingestellt haben, kénnen Sie
Ihr Netzwerkkabel abziehen und die Kamera funktioniert normal.

Wi-Fi konfigurieren

Wenn Sie in Schritt 7 "Uberspringen" wahlen, klicken Sie auf "Wiedergabe", um die
Anmeldeinformationen der Kamera aufzurufen > Tippen Sie auf die @Schaltflache >
tippen Sie auf "Wi-Fi-Einstellungen" > wahlen Sie Ihr Wi-Fi-Netzwerk aus und geben Sie
das Passwort fur Ihr Wi-Fi ein. Nach erfolgreicher Einrichtung kdnnen Sie das Life-Video
ohne Ethernet-Kabel betrachten.

[m—T. | ]
FOSCM_camers < WWFI Setfings
T
< e
e e L] L b
- = —

- RS v

i i = WAL L
- St mm— .

1 FReboot Camera

Taste antippen® Wahlen Sie "Wi-Fi-  wahlen Sie Ihr Wi-Fi-

Einstellungen” Netzwerk und geben Sie das
Passwort fur Ihr Wi-Fi ein



4. Andere Moglichkeiten zum Zugriff auf lhre Kamera

e Foscam VMS

Foscam VMS ist ein neues Tool fur PCs. Es bendtigt kein Plug-In und ist kompatibel mit
Windows & Mac. Es unterstutzt alle Foscam HD-Kameras und bis zu 36 Kameras
gleichzeitig. Wenn Sie mehrere Kameras verwalten mochten, empfehlen wir Ihnen die
Installation von Foscam VMS. Sie kénnen die "Foscam VMS" Windows-Version von
foscam.com/vms herunterladen, und die "Foscam VMS" Mac-Version kénnen Sie im APP-
Store herunterladen: https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12.

HINWEIS: Fur die beste Erfahrung aktualisieren Sie bitte Foscam VMS auf die neueste
Version!

Hinzufiigen der IP-Kamera

1. Starten Sie Foscam VMS, erstellen Sie dann ein lokales Administratorkonto und
melden Sie sich an.

2. Tippen Sie auf das "+"-Symbol auf dem Foscam VMS und folgen Sie dem
Einrichtungsassistenten, um lhre Kamera hinzuzuftgen.

Bitte besuchen Sie foscam.com/downloads, um das Benutzerhandbuch anzusehen und
weitere detaillierte Schritte zu erfahren.

e Foscam Cloud-Dienst @

Sie kdnnen Uber die Foscam Cloud-Website auf die Kamera zugreifen:
https://www.myfoscam.com
Einige Vorteile der Anzeige Ihrer Kamera in der Cloud:

e Esisteinfach und bequem, aus der Ferne auf alle Ihre Wi-Fi-Sicherheitskameras
zuzugreifen und sie zu verwalten.

e GenielRen Sie die neuesten Funktionen zuerst Uber die Foscam Cloud,
einschlie3lich Cloud-Speicher und mehr.
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e Der Einstieg geht schnell - wenn Sie bereits ein Konto in der Foscam App
registriert haben, kdnnen Sie direkt dieselben Anmeldedaten fur Foscam Cloud
verwenden.

5. Hardware-Installation

1. Loésen Sie die Abdeckung des Gerats, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen,
und entfernen Sie die Abdeckung.

2. Stecken Sie eine Micro-SD in den SD-Kartenschlitz.

3. Befestigen Sie die Abdeckung, indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen. Wenn Sie keine
SD-Karte fur die Speicherung verwenden mochten, kénnen Sie wahlen, die SD-Karte
nicht zu installieren (in diesem Fall kdnnen Schritt 1-3 ignoriert werden und Sie kdnnen
mit Schritt 4 unten beginnen).

Kamera-Montage
4. Installieren Sie die Montageplatte in dem zu Uberwachenden Bereich.

Fur die beste Sicht empfehlen wir, die Kamera in einer Position zu montieren, die
mindestens 30 cm von der linken und rechten Wand entfernt ist.
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5. Losen Sie die Anti-Diebstahl-Schraube an der Montageplatte und drehen Sie sie dann
gegen den Uhrzeigersinn, bis die Punkte a und b aufeinander ausgerichtet sind. Dadurch
kann die Montageplatte entfernt werden.

6. Montieren Sie die Montageplatte mit den mitgelieferten Befestigungsschrauben an
einer Wand oder Decke.

7. Richten Sie die Punkte a und b aus, um die Kamerabasis in die Montageplatte
einzusetzen. Drehen Sie die Kamera so, dass die Punkte a und b nicht mehr aufeinander
ausgerichtet sind: Dadurch wird die Kamera sicher auf der Basis befestigt. Nachdem Sie
die Kamera auf der Montageplatte installiert haben, ziehen Sie die Schraube auf der
Montageplatte fest, um einen Diebstahl zu verhindern.

N
Anti-Diebstahl- | |

Schraube J —

8. Verdrahtung

e Fuhren Sie den Draht durch den Spalt an der Basis oder durch ein gebohrtes
Loch heraus.

e SchlieBen Sie die Kamera Uber ein Ethernet-Kabel an Ihr LAN (Local Area Network
des Internet-Routers) an.

e Schalten Sie das Gerat ein.

9. Steuern Sie den Winkel des Objektivs in der Foscam-App.

6. Wichtiger Hinweis

e Benutzername und Passwort der Kamera
Der Benutzername und das Passwort der Kamera werden fur den Zugriff und die
Verwaltung Ihrer Kamera verwendet. Ein starkes Passwort kann die Sicherheit Ihrer
Kamera erheblich verbessern.

Wenn Sie es vergessen haben, dricken Sie bitte die "Reset"-Taste und halten Sie sie
langer als 10 Sekunden gedruckt, wahrend die Kamera eingeschaltet ist. Lassen Sie
danach die Taste los. Die Kamera wird automatisch neu gestartet und die
Standardeinstellungen werden wiederhergestellt.

Sie kdnnen die Kamera dann wieder anschliel3en, indem Sie dieser Kurzanleitung folgen.
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e Foscam Cloud Service Konto Benutzername & Passwort
Ihr Foscam Cloud Service-Konto und -Passwort kann sowohl fur den Zugriff auf die
Foscam App als auch auf die Foscam Cloud Service-Website verwendet werden. Daher
kdénnen Sie Ihren Konto-Benutzernamen und lhr Passwort auf einer Seite registrieren
und auf beiden Seiten benutzen.

e Speichermedien
Ilhre Kamera unterstutzt die Speicherformate Cloud, NVR (Network Video Recorder) und
Micro-SD-Karte (unterstutzt nur das FAT-32-Format). Wenn Sie grol3e Mengen an Videos
aufzeichnen und wiedergeben mdchten, empfehlen wir, zusatzlich ein Foscam NVR-
Gerat zu verwenden.

e Firmware-Upgrade
Sie kdnnen die Firmware Ihrer Kamera mit der Foscam App aktualisieren, indem Sie die
neue Funktion "One-Key Online Upgrade" verwenden (Offnen Sie die Foscam App und
melden Sie sich bei der Kamera an, wahlen Sie Einstellungen > Firmware Upgrade).

Sie konnen die neueste Version zum Aufristen Ihrer Kamera auch von unserer
offiziellen Website foscam.com/upgrades herunterladen.

e Sicherheits-Tipps
Vergewissern Sie sich vor der Verwendung der Kamera, dass das richtige Netzteil
verwendet wird.

Bitte installieren Sie die Kamera sicher mit der mitgelieferten Schraube.

Bitte verwenden Sie dieses Produkt innerhalb des vorgegebenen Temperaturbereichs.
Wenn die Umgebungstemperatur zu hoch oder zu niedrig ist, kann dies zu einem Ausfall
des Produkts fuhren.

Um das Risiko eines Brandes oder elektrischen Schlages zu vermeiden, bewahren Sie die
Anschlisse lhrer Kamera bitte an einem kuihlen, trockenen Ort auf.

Bitte bewahren Sie die Kamera aulRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug; Kinder sollten das Produkt unter Aufsicht von
Erwachsenen benutzen.

Andern Sie lhren Standard-Port auf einen gréReren Bereich, um die Sicherheit lhrer
Verbindung zu gewahrleisten. So andern Sie den Standard-Port: Bitte besuchen Sie
foscam.com/downloads, um das Benutzerhandbuch anzusehen.

Uberprufen Sie die Protokolle Ihrer Foscam-Kameras regelmaRig. Foscam-Kameras
haben eingebettete Protokolle, die Ihnen mitteilen, welche IP-Adressen auf die Kamera
zugreifen.
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Die Kabel an diesem Produkt stellen eine potenzielle Strangulationsgefahr dar. Zur
Sicherheit von Kindern halten Sie diese Kabel bitte auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

7. Produktleistung

WLAN-Frequenzbereich: 2412MHz - 2472MHz und 5725MHz - 5875MHz
Maximale Sendeleistung: < 18,5dBm
Drahtlos-Standard: IEEE802.11b/g/n (2,4GHz)

I[EEE802.11a/n/ac (5GHz)

Stromversorgung: DC 12V 2.0A 24W

8. Technische Unterstiitzung

Wenn Sie Probleme mit Ihrem Foscam-Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder Sie kdnnen eine E-Mail an das
technische Support-Team der Zentrale senden: support@foscam.com.

Ihre wertvollen Kommentare und Vorschlage zur Verbesserung der Foscam-Produkte
sind willkommen!
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkdufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Konflikt mit den Garantiebedingungen, fiir die der
beanspruchte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, den Eingriff einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim
Transport, Reinigung durch unsachgemalle Mittel usw.).

Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

Einwirkung ungunstiger aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlung oder elektromagnetische Felder, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z. B. gebrauchte Netzteile
uSw.

Wenn jemand Modifikationen, Abanderungen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu andern oder zu erweitern, oder Nicht-Originalteile verwendet
hat.
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EU-Konformitatserklarung

Identifikationsdaten des autorisierten Vertreters des Herstellers/Importeurs:
Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: AuBen-IP-Sicherheitskamera Foscam

Modell / Typ: 305503000465/D4Z

Das oben genannte Produkt wurde in Ubereinstimmung mit der/den Norm(en)
gepriift, die zum Nachweis der Ubereinstimmung mit den in der/den Richtlinie(n)
festgelegten grundlegenden Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. (EU) 2014/53/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 27.5.2021
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
ist es an den Ort des Kaufs zurtickzugeben oder an einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
den wiederverwertbaren Abfall abzugeben. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal? entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden
Sie sich an lhre ortliche Behorde oder die nachstgelegene Sammelstelle fur weitere
Informationen. Eine unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemal3 den
nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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